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NOTICIAS SOLIDARNOSC

EL CASO POLONES ANTE LA OIT

(NS-17).-La suspensién de todas las organizaciones sindi-
cales obreras polonesas decretada por la imposicion del es-
tado de guerra el 13 de diciembre de 1981, levant6 inme-
diatamente una ola de protestas del movimiento sindical en
Occidente. La Confederacion Internacional de Sindicatos
Obreros Libres (ICFTU) y la Confederacion Mundial del Tra-
bajo (WCL) presentaron quejas separadas ante la Organiza-
cion Internacional del Trabajo (OIT) por la violacion de los
derechos sindicales en Polonia. Numerosos centros na-
Cionales, en comunicaciones enviadas al gobierno polaco,
condenaron la brutal supresion de los derechos sindicales y
humanos.

El caso polonés fue examinado por primera vez por el Co-
mité de Libertad de Asociacion de la OIT en febrero de
1982. En la 68ava sesion de la Conferencia Internacional
del Trabajo, efectuada en junio de 1982, una queja por in-
Cumplimiento por Polonia, de la Libertad de Asociacion y
de la Convencién Para la Proteccion del Derecho a Organi-
2arse’(No. 87) y de la Convencion Sobre Derecho a Orga-
Nizarse y Negociacion Colectiva (No. 98) conforme al ar-
ticulo 26 de la Constitucion de la OIT, fue presentada por
los delegados obreros Marc Blondel, delegado de Francia
(CGT-Fuerza Obrera) y Liv Buck, delegado de Noruega
(Landsorganisasjonen i Norge).

El Comite examiné, en sesiones subsecuentes (mayo de
1982, Noviembre de 1982, marzo de 1983, mayo de 1983), las
aCusaciones contra el gobierno de Polonia sobre la base de
E‘I?Yg\acién proporcionada por la ICFTU, la WCL y Marc
riosn el. El gOblerpo de Polonia proporcion6 sus comenta-
conten una comunicacio6n fechada el 2 de febrero de 1983y
. Ae;té a las observaciones del Comité de Expertos sobre
B p ‘CaClén d_e las Convenciones y Recomendaciones en
barg(C)Oqumcgaén fechada el 19 de mayo de 198.3.' Sin em-
ke rmefOEOble_rno no proporciond, como se lo pidio el Cq-
tuac;()n dfr?acuﬁn sqbre numerosos alegatos, a saber, la si-
E s §105 Frabaladpres cesados de sus empleos por de-

actividades sindicales, las condenas de prision a

trabajadores por efectuar actividades de exclusiva natura-
leza sindical, la situacion en los juicios relativos a dirigen-
tes y asesores de SOLIDARNOSC y el maltrato a los deteni-
dos.

Consecuentemente, el Comité recomend6 al Organismo
que el caso fuera turnado a una Comision Investigadora de
acuerdo con el articulo 26 de la Constitucion de la OIT. El
27 de mayo, el Organismo adopt6é la recomendaciéon del
Comité por votacion de 44 a 6 con 6 abstenciones. De esta
forma se estableci6 en Polonia la Comisién Investigadora,
siendo ésta la primera vez que el procedimiento es aplicado
a un estado miembro perteneciente al bloque socialistay la
sexta Comisién convocada en la historia de la OIT (Portu-
gal, 1961; Liberia, 1962; Grecia, 1968; Chile, 1964; Republica
Dominicana y Haiti, 1981). Hay que hacer notar que la Co-
mision Investigadora es el procedimiento mas importante
previsto por la Constituciéon de la OIT para la observacion
de las normas y convenciones de la organizacion, ratificado
por los Estados miembros.

LA POLITICA DE “SILLA VACIA” DEL GOBIERNO

El gobierno de la Republica Popular de Polonia (RPP) re-
pudi6 la formaciéon de la Comision. El 31 de mayo el emba-
jador Stanislaw Turbanski, representante permanente de
Polonia en las Naciones Unidas, en Ginebra, advirtio
que Polonia consideraria la suspensién de su cooperacién
con la OIT a menos que el Organismo retirara su decision.
Calific6 la formacién de la Comision Investigadora como
otro ejemplo de la creciente “campafia antipolaca empren-
dida por diversos grupos en el Occidente”.

Los otros estados del Bloque Oriental reaccionaron de
manera igualmente vigorosa, condenando la decisién por-
que ““despreciaba el significado de la Comision Investiga-
dora’”’. El gobierno de la URSS, en una carta al director ge-
neral de la OIT, declar6 sin ambages que considera a la Co-
mision como interferencia en los asuntos internos de un es-
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MIEMBROS DE LA COMISION INVESTIGADORA

la Comision tueron designados por el

983. Son

Los miembros de
Organismo de CGobierno de la OIT en junio de 1

NICOLAS VALTICOS -Presidente, ex vice director de la
OIT: Secretario General del Instituto de Derec ho Interna-
cional y miembro del Tribunal Permanente de Arbitraje

ANDRES AGUILAR -Ex presidente de la onferencia In
ternacional del Trabajo, miembro del Tribunal Permanente
de Arbitraje y de la Comision de las Naciones Unidas sobre
Derechos Humanos

IEAN FRANCOIS AUBERT -Profesor de derecho constitu-
cional en la Universidad de Neuc hatel, Suiza

BERRARD GERNIGON -De la Oficina Internacional del
Trabajo fue nombrado secretario de la Comision

PRIMERA ETAPA — PROCEDIMIENTO
Y MATERIALES ESCRITOS

(NS-17).-La Comision Investigadora se reunio por primera
vez en Ginebra el 5y 6 de octubre de 1983. Se discutieron
cuestiones de procedimiento y se estableci6é un programa
de fechas

De acuerdo con el articulo 27 de la Constitucion de la
OIT, la Comisién pidio a los quejosos y al gobierno de
la RPP que presentaran para el 21 de noviembre de 1983
toda la informacion complementaria y observaciones con-
sideradas pertinentes al caso. Asimismo, los vecinos de Po-
lonia y Estados que mantienen estrechos vinculos comer-
ciales con ella, fueron invitados a presentar informacion
por escrito. De esta forma, la Comision se acerco a once go-
biernos, 6 de la Europa Oriental (Bulgaria, Checoslovaquia,
Alemania Oriental, Hungria, Rumania y la Unién Soviética)
y 6 de Occidente (Dinamarca, Francia, Gran Bretana, Suiza,
Alemania Occidental y los Estados Unidos de América)

La Comision invitod a Led h Walesa y otros miembros 'l"l'
a i

delegacion polonesa a la 67ava sesion de la Conferencia (i
1981 para que presentaran ey

similares se

ternacional del Trabajo en 1
dencias en las audiencias Invitaciones -
viaron al ICFTU, la WCL, la Federacion Mundial de Sindicate
Obreros (WFTU, en Praga), y a la Organizacion Interna.

cional Patronal

En su caracter de quejoso Yy ac tuando en representaciéon
de Liv Buck, Marc Blondel entregd a la Comisidn una se.
rie de documentos y una lista de 18 testigos, IH(Illy(»q)dOS
funcionarios de sindicatos 0C¢ identales, 6 miembros de S@. |
LIDARNOSC radicados ahora en el extranjero y 7 de Polg. |/
nia. También escribié al general Wojciech Jaruzelski pi-
diendole que testigos de Polonia obtuvieran autorizacion {/
a Ginebra y regresar libremente a Polonia. Esty |/

para viajar
carta no obtuvo contestacion

SEGUNDA ETAPA — AUDIENCIAS DE LA COMISION
en Ginebra ‘,

(NS-17).-La Comision empez6 a escuchar las declara-
ciones de los testigos el 18 de enero en Ginebra. De acuerdg
con el procedimiento aceptado la Comision se reuni6 a (I
puertas cerradas. Las quejas fueron presentadas por Marc ¥
Blondel, asistido por Oscar de Vries, de la oficina del ICFTYy [¥
en Ginebra, y por Jerzy Milewski, director de la Oficina Co- [
ordinadora en el Extranjero de NSZZ “SOLIDARNOSC.
Como se hizo notar previamente, el gobierno de Polonia
prefirié no asistir a las audiencias. Ademas, no proporciong
los testigos gubernamentales que la Comision habria desea-
do escuchar, a saber, el Ministerio del Interior, el Ministro
de Justicia, el Ministro de Asuntos Sindicales o sus represen-
tantes, Tampoco propuso el gobierno una lista de testigos |
substitutos. Durante las audiencias que duraron una sema- |
na, la Comision escucho testimonios de 20 personas inclu-
yendo 11 testigos propuestos por el quejoso.

En su presentacion introductoria, MARC BLONDEL
expres6 que la queja presentada por él y por Liv Buck de
Noruega, sigue siendo pertinente porque las Convenciones |,
No. 87 y No. 98 de la OIT siguen siendo violadas por las
autoridades polacas. Hizo notar que SOLIDARNOSC vy }
otros sindicatos y organizaciones sociales fueron disueltos :
mediante procedimientos administrativos mas bien que ju- 4
diciales; que la Ley sobre sindicatos obreros del 8 de oc-
tubre de 1982, restringe el pluralismo sindical y el derecho a
formar federaciones sindical'els; que esta prohibido por ley i
cooperar con SOLIDARNOSC vy otras organizaciones di-|
sueltas: que la gente se ve obligada por razones economi: "
cas a adherirse a los nuevos sindicatos patrocinados por el |
gobierno; que no hay posibilidad de negociacion colectiva
con el patron; que la Ley sobre parasitismo social introdujo
el trabajo obligatorio; que las represiones por actividades §
sindicales se aplican en gran escala, incluyendo el encarce- | i
lamiento, despidos del trabajo y la internacion. Hizo notar g
que la amnistia del 22 de julio fue parcial, condicional i
y que no se aplicé a los once dirigentes presos de SOLIDAR-}
NOSC o a la direccion sindical clandestina (TKK). Senalo la "
naturaleza represiva de las enmiendas al Codigo Penal y p
subray6 que las personas participantes en manifestaciones i
pacificas fueron golpeadas e incluso muertas. Continué d"ﬁm

g

ciendo que a pesar de la represion, SOLIDARNOSC vive enj
la clandestinidad y que se dedica abiertamente a diversasf
actividades, que la continuacion de la existencia de SOLI
DARNOSC refleja la voluntad de sus miembros y que el sin-¥,,
dicato no es dirigido desde el exterior. i

JOHN VANDERVEKEN, secretario general de la Confe |y,
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deracion Internacional de Sindicatos Obreros Libres (ICF-
TU) hizo hincapié en su testimonio que la convencion No.
87 de la OIT fue incluida en los historicos Convenios firma-
dos en Gdansk en 1980, los que por primera vez en un pais
comunista reconocieron en la practica el derecho de los
trabajadores a organizarse libremente; que, durante los
dieciseis meses de existencia legal que siguieron a esos Con-
venios, SOLIDARNOSC tuvo que arrostrar un aparato esta-
tal mas preocupado en mantener su dominio que en buscar
medios de reconstruir la situacion economica del pais; que
SOLIDARNOSC, apoyado por la gran mayoria de los traba-
jadores poloneses, muy naturalmente se gano el apoyo de
todo el movimiento sindical internacional libre EL CUAL LE
PROPORCIONO ABIERTAMENTE asistencia en conformi-
dad con los deseos expresados por la direccion del sindica-
to polonés; que sigue existiendo en Polonia un estado de
represion como se expone en documentos proporcionados
a la Comision por la ICFTU; que aunque esta obligado a
operar en la clandestinidad, SOLIDARNOSC ha logrado
reorganizarse en defensa de los derechos de los trabajado-
res poloneses; que repetidamente ha demostrado que sus
actividades son de caracter pacifico. En conclusion John
Vanderveken recordd los repetidos llamados al dialogo
hechos por SOLIDARNOSC como demanda basica de los
trabajadores poloneses. Esta demanda, que ha sido recha-
zada hasta el momento por el gobierno polaco, constituye
sin embargo uno de los objetivos basicos de un sindicato en
su accion de representar los intereses de los trabajadores.

JAN KULAKOWSKI, secretario general de la Confedera-
cion Mundial del Trabajo (WCL) coloco el desarrollo de SO-
LIDARNOSC en un contexto mundial; declar6 que SOLI-
DARNOSC es autentica y verdaderamente representativa,
que el nacimiento y desarrollo de SOLIDARNOSC es com-
parable al de otros movimientos sindicales: primero, protes-
tas y acciones espontaneas de los trabajadores, luego,
accion concertada para asegurar lugar a la expresion vy el
ejercicio de la libertad, y finalmente, la aplicacion de tare-
as sindicales concretas. Esta tercera etapa, dijo, fue imposi-
bilitada por el golpe de estado del 13 de diciembre de 1981
Compar6 a SOLIDARNOSC con los sindicatos existentes en
las Filipinas y Sud Africa, con la situacién de los sindicatos
en [talia bajo Mussolini y en Alemania bajo Hitler. Llamo la
atencion a la particular manera en que las autoridades po-
lacas interpretan “’la libertad sindical’”’ y examin6, en de-
talle, diferentes articulos de las convenciones No. 87 y 98
dela OIT. Hizo notar que los documentos oficiales de Polo-
Nia sobre los sindicatos obreros en la practica, no aseguran
Proteccion adecuada a los derechos humanos y sindicales
También senalé que la WCL no reconoce a los ‘nuevos’” sin-
dicatos oficiales de Polonia porque son una extension de un
partido polijtico

GUNTHER ENGELMAYER, secretario general de la Sec-
Cion Cristiana del OGB de Austria, hablé de la situacion
después del golpe del 13 de diciembre. Siendo el segundo
Miembro de la delegacion del WCL en declarar, manifesto
Que se habia reunido con Walesa, funcionarios obreros y
Bubernamentales durante varios viajes recientes a Polonia
Agrego que la dec laracion de ley marcial en Polonia fue un
Pretexto para eliminar un movimiento social fuerte, porque
&l gobierno polaco considerd a SOLIDARNOSC como una
AMenaza al sistema Pregunté si esa actitud esta de acuer
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tocante a la democracia v la libertad sindical D1

jo que la disolucion de SOLIDARNOSC es comparable a la
prohibicion de los sindicatos libres en Austria en 1934,

KRZYSZTOF SENIUTA, el tercer miembro de la delega-
cion de la WCL en presentar evidencias fue el secretario de
la Comision Nacional Supervisora de SOLIDARNOSC para
elecciones sindicales, quien ahora pertenece a la Oficina
Coordinadora en el Extranjero de NSZZ “SOLIDARNOSC”,
en Bruselas. Enfoco sus testimonios sobre las violaciones a
las convenciones internacionales por las autoridades pola-
cas. Dijo también que antes de 1980, alrededor del 95% de
todos los trabajadores poloneses pertenecian formalmente
a los sindicatos oficiales aunque su afiliacion no se basaba
en razones ideologicas; que cerca de 9.5 millones de traba-
jadores se adhirieron a SOLIDARNOSC entre agosto de
1980 y enero de 1981; que la membresia de los sindicatos
autonomos vy filiales (comunistas) era de alrededor de 3
millones; y que la fuerza total de trabajadores de Polonia
era de aproximadamente 14 millones. Refiriéndose al pre-
sente, dijo que los nuevos sindicatos oficiales cuentan con
unos 3 millones de miembros, con mas o menos un millon
de trabajadores retirados. Aunque no se dispone de cifras,
se calcula que entre 30 y 40 mil personas forman parte de la
estructura organizacional clandestina de SOLIDARNOSC;
que los miembros que pagan cuotas participan activamente
en las actividades del sindicato ascienden a 1.2 millones, en
tanto que otros 5 millones de personas o sea entre el 50 y
60% de la fuerza de trabajo, son “miembros pasivos”
— que pueden no pagar cuotas regularmente — debe recor-
darse que el pago de cuotas es ilegal y punible por ley pero
quienes toman parte en actividades patrocinadas por el sin-
dicato tales como la produccion y distribucion de la prensa
clandestina, participacion en manifestaciones y la negativa
a colaborar con el gobierno.

BODHAN CYWINSKI, hablando a nombre del presidente
de NSZZ “SOLIDARNOSC”, Lech Walesa, presentod una
descripcion detallada del clima socioeconémico de Polonia
en los pasados dos anos. Después de presentarse brevemen-
te como historiador y asesor de SOLIDARNOSC, Cywinski
discutio el clima de insatisfaccion social, y recalcé que no
existe una estructura que defienda los intereses de los tra-
bajadores y disfrute de la confianza de éstos Dijo que un
movimiento opositor democratico surgio espontaneamente
y recurrio a las huelgas para denunciar serias injusticias so-
ciales Sin embargo, estos actos fueron generalmente limi-
tados en tiempo y escala. Los acontecimientos de agosto de
1980 en el Astillero de Gdansk fueron inesperados y dieron
lugar a acciones de Solidaridad en toda Polonia. Hablo del
desarrollo de SOLIDARNOSC como sindicato y de la red
cultural v educacional que se desarroll6 de manera parale-
la Rechazo la idea de una division entre la “izquierda” y
“derecha’” en el sindicato —tales divisiones son anacronicas
en Polonia— agregando, sin embargo, que hubo diferencias
tacticas, mas bien que ideolégicas, entre los dirigentes mo-
derados y una base mas radical, alimentada por promesas y
convenios no cumplidos. Enfatizo el caracter no violento
v democratico del sindicato polonés; hizo notar que las
autoridades no estaban dispuestas a enfrascarse en un

dialogo verdadero conducente al cambio Finalmente men
ciond el sentimiento general de desilucion en una sociedad
que habia depositado sus esperanzas en un dialogo con las

autoridades

secretano general de la Interna

STEFAN NEDZYNSKI
cional Postal Telegrafica y Teletonica (PTT1) comentd que

yntes del 13 de diciembre de 1981, SOL IDARNOSC era tan



to un sindicato como un movimiento social de masas, que
actuaba abierta y legalmente en defensa de los derthos de
los trabajadores. Aunque SOLIDARNOSC se oponia a las
practicas ilegales de las autoridades polacas,}no intentaba
hacerse cargo del gobierno. Se refirio a los origenes de SO-
LIDARNOSC, diciendo que su nacimiento fue, en parte,
debido a las actividades iniciales de KOR —el Comlte_c'ie
Autodefensa de los Trabajadores; después de la disolucion
del KOR, un numero de sus activistas fueron ya sea elgctos
a puestos en SOLIDARNOSC o actuaron como conse;erqs
de la direccion del sindicato. Recalcé el caracter democra-
tico del sindicato y presento, a la consideracion de la Comi-
sion, el informe del Comité polonés sobre Helsinki titulado
“Derechos Civiles y Humanos, en la Republica Popular’de
Polonia entre 1.01.83 y 31.10.83". A este respecto, llamp la
atencion de la Comision hacia las represiones masivas
contra los sindicalistas agregando que, en general, a !gs vie-
timas de la represion policiaca se les trata como criminales,
por las autoridades.

FRANCOISE BALUKA, esposa del conocido activistq de
SOLIDARNOSC, Edmund Baluka, describio las brutalida-
des perpetradas por las autoridades contra ella, su’esposo Yy
su hija la noche del 12 de diciembre de 1981. Con_tq ala Co-
mision sobre su expulsion de Polonia el 18 de diciembre y
acerca de la negativa persistente de las autoridades a otor-
garle una visa de entrada para visitar a su marido.p_r‘eso en
Polonia. En su segunda presentacion ante la Comision, Bg-
luka hablé a nombre de su esposo, basando su testimonio
en las cartas de éste y de su abogado. Su esposo purga una
condena de cinco afios de carcel por “tratar de deponer por
la fuerza al Estado”. Baluka enfoco sus declaraciones
sobre su papel en las protestas obreras en la costa del Balti-
co en los anos 1970 —él encabezo6 la huelga en el Astillero
de Szczecin— y en las presentes condiciones de su deten-
cion, enfatizando el hecho de que no se le permite a su
familia visitarlo y de que no tiene derecho a recibir corres-
pondencia. Edmund Baluka y otros activistas de SOLIDAR-
NOSC participaron en huelgas de hambre en Barczewo y
otras prisiones exigiendo que se les reconozca la condicion
de prisioneros politicos.

JEF HOUTHUYS, presidente de la Conferacion de Sindi-
catos Cristianos (CSC) de Bélgica, recordé que las autorida-
des polonesas repetidamente han prometido aprobar una
ley sobre sindicatos obreros de acuerdo con compromisos
de Polonia resultantes de la ratificacion de las conven-
ciones de la OIT; que fue durante la época de SOLIDAR-
NOSC que Polonia envi6 una delegacion verdaderamente
pluralista a la 67ava Conferencia Internacional del Trabajo
en 1981, en la que Lech Walesa fue delegado de los trabaja-
dores; que en ese tiempo, las autoridades polacas presenta-
ron a la OIT un proyecto de ley sobre sindicatos, afirmando
que el proyecto seria aprobado por el Sejm (parlamento) a
fines de junio de 1981. El proyecto de ley no fue aprobado y
la imposicion del estado de guerra eliminé cualesquiera de-
rechos sindicales que hubieran existido. Jef Houthuys,
quien durante mas de 15 afnos ha sido miembro del Comité
de la OIT Sobre Aplicacion de Normas, expreso que las nor-
mas de la OIT tienen aplicacion universal, sin considera-
cion de cuestiones ideologicas, politicas u otras. Agregd
que las libertades sindicales son inalienables y que el papel
del Comité Sobre Aplicacion de Normas no es el de juzgar,
sino mas bien el de ayudar a los gobiernos y los trabajado-
res a aplicar esos derechos. Solo se pide a las autoridades
polacas que liberen a todos los detenidos por realizar acti-
vidades politicas y sindicales, y que inicien el dialogo con
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SOLIDARNOSC. Hizo notar que durante su existencig
abierta, SOLIDARNOSC estuvo dispuelsto al dialogo pero
que las autoridades polacas fueron obvramente presionadag
por la URSS y otros paises del bloque soviético para destry,
el sindicato, como lo demostraron las declarac‘lones en apo.
yo de la imposicion de la ley marcial en Polonia hechas po,
sus delegados a la 68ava Conferencia de la OIT en 1982

JAN BARTCZAK, presidente de la Region Sur-Central da
SOLIDARNOSC (Lublin); presidente del comite del sindica-
to para relaciones con otras organizaciones sociales y cyl.
turales. Fue arrestado el 13 de diciembre de 1981 e interna.
do hasta el 23 de diciembre de 1982 Sali6é de Polonia e
septiembre de 1983. En su test.injomo, Bartczak hizo ung
descripcion detallada de las actividades de SOLIDARNOS(
en su region antes del 13 de diciembre de 1981, observandg
que, entre otras cosas se establecio un consejo social y eco.
némico en colaboracion con el voivod (gobernador) local.
que ni una sola huelga regipnal ocurrio en Lublin durante gl
periodo de SOLIDARNOSC de _acuerdo con las directrices
de la Comision Nacional de SOLIDARNOSC de evitar que
se produjeran huelgas locales Describid su internacion as;
como las represiones psicologicas y maltrato a los que él y
otros internados estuvieron sujetos. También mencion6 dj-
versas manifestaciones callejeras en Lublin; el intento por
formar un sindicato patrocinado por el gobierno en su ante-
rior lugar de trabajo; las actividades clandestinas y abiertas
de SOLIDARNOSC en Lublin después del 13 de diciembre de
1981. Hablé a la Comision de su arresto el 9 de agosto
de 1983 y de su partida de Polonia, enfatizando el hecho de
que él no se entrego voluntariamente a la policia, como lo
afirmo el fiscal

ANDRZE) JARMAKOWSKI, vice dlrectqr de la Oficina
de la Comision Nacional de SOLIDARNOSC de Cdansk; en-
cabez6 la Oficina Organizadora para la Primera Conven-
cion Nacional de SOLIDARNOSC. Internado durante la
noche del 12 de diciembre de 1981, estuvo detenida en el
campo de Strzebielinek hasta su partida para los Estados
Unidos el 29 de julio de 1982. Se refiri6 a las condiciones
prevalecientes en el campo de internamiento y comparo los
primeros cien dias de detencion con la situacion existente
en la peor penitenciaria. Dijo que las condiciones mejora-

o S : \
ron después de que visitaron el campo miembros de la Cruzd

Roja Internacional: celdas abiertas, visitas bimensuales a la
familia, recepcion de paquetes. Observo que personas
transferidas a Strzebielinek desde otros campamentos, in-
formaron que en éstos habia peores condiciones, por
ejemplo, en Katowice se propinaban golpizas, lo mismo
que en Kwidzyn e llawa. Refiriéndose a la destruccion de
bienes de SOLIDARNOSC en Gdansk, dijo que doce ma
quinas de escribir IBM y equipo de impresion valuado en
alrededor de cien mil délares fueron destruidos y que el res
to del equipo habia sido entregado a los nuevos sindicatos
Confiscaron fondos de SOLIDARNOSC —alrededor de 500f
millones de zlotys en Gdansk y otras regiones de SOLIDAR |
:*JOISC. Las pérdidas en el nivel de empresa, son incalcu
ables. |

ZYGMUNT DZIECHCIOWSKI, director del boletin de I3}
Comision de Empresa de SOLIDARNOSC en la Bahia de Sz
czecin donde estan empleados cerca de 10 mil trabajado
res. Fue internado del 13 de diciembre de 1981 al 16 de julio
de 1982, primero en Golenibw y luego en Wierzchowo; fue}
repetidas veces interrogado durante su internamiento y pré¢
sionado para colaborar con la policia secreta, a firmar uf
juramento de lealtad o para emigrar. Describi6 co6mo 10

?
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prisioneros de Wierzchowo descubrieron dispositivos para

- escuchar sus conversaciones en sus celdas, los cuales

|

destruyeron. En venganza, los prisioneros fueron brutal-
mente golpeados el 13 de febrero de 1982. También usaron
gases lacrimogenos. Uno de los prisioneros Heryk Grela,
muri6 poco después —sufria de alta presion arterial.
Dziechciowski describié el hostigamiento a que estuvo so-
metido después de su liberacion del internamiento para

obligarlo a salir del pais. El 26 de septiembre de 1983

emigré a Suecia. Hablé6 de su participacién en la manifesta-
cion independiente del dia del Trabajo en Szczecin, y de la
brutalidad ejercida por la policia en esa ocasién. También
dijo que el grupo que formo6 el nuevo sindicato en su sitio
de trabajo fue organizado por la célula local del Partido, y
ratificado por el Comité Regional del Partido. Como resul-
tado de sobornos y tacticas terroristas una cuarta parte de
la fuerza del trabajo se uni6 a los nuevos sindicatos para
agosto de 1983. Dijo que ninguno de los convenios concer-
tados entre la Comision de Empresa de SOLIDARNOSC vy la
administracion habia sido puesto en vigor a pesar del hecho
de que alrededor del 85% de los trabajadores portuarios
pertenecian a SOLIDARNOSC.

DARIUSZ BRZOZOWSKI, albanil; presidente del Comité
de Huelga (agosto de 1980) en una empresa de construc-
cion; fue electo miembro del Comité Regional de SOLI-
DARNOSC en Elblag (cerca de Gdansk). Fue internado del
13 de diciembre de 1981 al 7 de diciembre de 1982 en Ilawa
y Kwidzyn. Describié en detalle varios casos de severas gol-
pizas a los internados —el 24 de marzo en llawa, el 14
de agosto en Kwidzyn. Hizo hincapié en que los miembros de
SOLIDARNOSC — que incluian trabajadores de taller y ofi-
cinas en su empresa— no solamente aspiraban a un mejor
salario y mejores condiciones de trabajo, sino también a
una vida digna y a la libertad. Brzozowski emigré a Noruega
el 13 de abril de 1983.

KRZYSTOF WITON, vocero de prensa del Comité Re-
gional de SOLIDARNOSC en Rzeszoéw. Estuvo internado
del 13 de diciembre de 1981 al 16 de marzo de 1982; fue
hostigado por la policia para obligarlo a emigear. Partio a
los Estados Unidos con su esposa y tres hijos el 27 de sep-
tiembre de 1982 Habl6 de sus deberes como vocero de
prensa del Comité Regional, recalcando que él no asacaba
al gobierno, al sistema ni a los vecinos de Polonia. Mem-
ciond diversas provocaciones, por ejemplo, el caso del mo-
numento a los soldados soviéticos estropeado por ‘’perso-
nas no identificadas’”’. Hablé también del presidente
regional de SOLIDARNOSC, Antoni Kopaczewski, quien
sufrio dos ataques cardiacos en la prision y quien, aunque
esta en libertad, es ahora un invalido a la edad de 40 afios.

JACQUES MAIRE, secretario general del sindicato re-
gional de Paris Force Quvriere (CCT-FO). Visitd Varsovia y
Gdansk en mayo de 1983, donde se reuni6é con Lech Wale-
sa, Anna Walentynowicz, Ewa Kubasiewicz y con miembros
de la clandestina Comision de SOLIDARNOSC en la empre-
sa del Astillero de Gdansk. Hablé del convenio de coopera-
cion entre el Sindicato Regional de Paris FO y el Comité Re-
glonal de Gdansk de NSZZ “SOLIDARNOSC”, que estipula

el intercambio de informacion y asistencia en defensa de -

los derechos de los trabajadores poloneses. Dijo que en
Gdansk habia habido represion en gran escala y que no to-
dos A/OS prisioneros habian sido liberados conforme a la
amnistia parcial del 22 de julio de 1983. Afirmé que la si-
tuacion no ha mejorado desde su visita de mayo de 1983.

Discuti6 sobre ayuda humanitaria a Polonia diciendo que
mas de 100 comités de apoyo funcionan en Paris; que esos
comités han establecido contactos con personas en Polonia
Y que organizan convoyes y otra ayuda humanitaria para
los miembros presos de SOLIDARNOSC vy sus familias.

HERIBERT MAIER, secretario general de la Federacién
Internacional de Empleados Comerciales, Oficinistas, Pro-
fesionales y Técnicos (FIET); miembro del organismo gober-
nante de la OIT y del Comité sobre Libertad de Asociacién.
En su presentacion trazé la historia del caso polonés en la
OIT, comenzando con las quejas sobre violacién de los
derechos de los sindicatos obreros presentada el 14 de
diciembre de 1981 por la ICFTU y la WCL. Subrayé la se-
riedad de la queja contra Polonia, aradiendo que los de-
rechos sindicales también se violan en Chile y Turquia; sin
embargo, hizo notar que Polonia es el primer estado
miembro de la OIT que alega “interferencia en sus asuntos
internos”, cargo rechazado por el Comité sobre Libertad de
Asociacion. El Comité, dijo, categéricamente rechazando
la aseveracion de que las actividades de SOLIDARNOSC
sobrepasan los intereses sindicales. En conclusion, afirmo
que aunque el estado de guerra fue levantado el 22 de julio
de 1983, éste fue reemplazado por nueva legislacién que
contraviene las libertades basicas de los sindicatos.

STANISLAW KACZMARCZYK, contador miembro de la
Comisién de Empresa de SOLIDARNOSC en la mina de
hulla Primero de Mayo, en Silesia. Fue arrestado poco des-
pués de que se implant6 el estado de guerra. Por haber sido
severamente golpeado cuando fue arrestado, estuvo in-
consciente en el hospital durante mas de una semana.

La hostigacion constante y amenazas de la policia lo
obligaron a emigrar a Francia. Su testimonio incluyé un de-
tallado analisis de las violaciones cometidas por Polonia a
las comvenciones Nos. 29, 87, 98, 105, 111, y 135 de la OIT.
Proporcioné un relato preciso de la huelga en la mina de
hulla de Wujek (Katowice) donde 7 mineros fueron muertos
en diciembre de 1981, y describié como los ZOMOs (Milicia
Motorizada Anti Motines) y la policia fueron usados para
romper las huelgas en otras minas de carbon. Aseverd que
en diciembre de 1981, se habian registrado huelgas en alre-
dedor de 20 minas de la Alta Silesia.

M. LAGASSE, secretario general de la Organizacion In-
ternacional Patronal (I0OE), con miembros en 98 paises. Re-
calco que el derecho a organizarse debe ser respetado a pe-
sar del sistema politico. Dijo que los articulos 3 y 74 de la
Republica Popular de Polonia no garantizan ese derecho. Hi-
zo notar que la Ley sobre Sindicatos Obreros del 8 de oc-
tubre de 1982 asigna un papel destacado al partido en to-
das las organizaciones sindicales, eliminando asi el derecho
a la libre asociacion como lo entiende la OIT. M. Lagasse
estuvo acompanado de R. Chacko, subsecretario general de
la IOE.

SE MOSTRO a los miembros de la Comision una pelicula
de 15 minutos sobre una reunién entre Jean Bornard, presi-
dente de la Confederation Francaise des Travailleurs Chre-
tiens (Confederacion Francesa de Trabajadores Cristianos)
(CFTC) y la Comision Temporal Coordinadora (TKK) de NS-
ZZ “SOLIDARNOSC” en mayo de 1983. Fragmentos de la
pelicula fueron pasados por la television francesa el verano
altimo.

MARC BLONDEL baso sus observaciones finales en evi-
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dencias presentadas por los testigos y documentos presen-

tados a la Comisian. Dijo que antes del 13 de diciembre de
1981, SOLIDARNOSC era el sindicato mas grande de Polo-
nia; que funcionaba de acuerdo con el concepto de lar @I
sobre la organizacion sindical. En el presente, SQLIDAR~
NOSC esta activo, sigue funcionando como Sindicato, y
continiia abierto al dialogo con las autoridades. Los nuevos
sindicatos no son genuinas organizaciones de trabajadores y
“ tienen una membresia pequena en comparacién con la de
SOLIDARNOSC antes del golpe del 13 de diciembre. Las
acusaciones de las autoridades contra SOL[DARNOSC tlgln~
den a desacreditar al Sindicato y a desorientar a la opinion
publica, particularmente en lo que conciern»e a las aseyera-
ciones de interferencia por la OIT y los Sindicatos Occiden-
tales en los asuntos internos de Polonia v

La represion en masa fue introducida el 13 de diciembre
de 1981 y contintia hasta el presente dia. Mas de 10,000 per-
sonas fueron a parar a campos de internamiento. Se desco-
noce el namero exacto de prisioneros politicos. Muchas
personas fueron golpeadas por la policia, algunas de las
cuales murieron por esa causa. Se han documentado 50 ca-
sos de bajas fatales. Miles de personas han perdido sus tra-
bajos y muchas de ellas han sido puestas en listas negras; s€
implanté una ley sobre “parasitismo social” La represnon
gradual y modernas técnicas de manipulacion destinadas a
intimidar a la gente forman parte del sistema.

BLONDEL concluyo que a fin de reestablecer las liberta-
des sindicales en Polonia, las autoridades deben permitir la
libre circulacion de informacion; asegurar un clima de segu-
ridad para los ciudadanos y terminar los arrestos arbitra-
rios: anunciar una amnistia general e incondicional para to-
dos los prisioneros politicos; permitir las manifestaciones
pacificas sin represalias o represiones; reconocer la existen-
cia legal de SOLIDARNOSC asi como la de otros sindicatos
y organizaciones sociales; devolver los bienes y documen-

le fueron confiscados; la reinstalacion ap ol
empleos de todas las persona.srcesadas‘ POr sus ac thI(ladez
sindicales; terminar la represion en el centro de tmhamv
poner fin a la represion de naturaleza econémica; derogy,
la ley sobre regulaciones especiales en f°| periodo de Supg!
rar da crisis socioeconomica, del 21 de julio de 1983

tos que

S—

TERCERA ETAPA-INFORME DE LA CGMISION (

La tercera etapa de trabajos de la Comision, la prepar,.
cion del informe, comenzo con la conclusion de las audien,. (
cias. Se espera que el informe sea presentado en mayo & n
1984, después de lo cual su contenido y rec omendaciones (
seran dados a la publicidad. El informe sera publicado

A juzgar por pasados informes de la Comision Investigy.
dora, se espera que el informe sobre Polonia consista dq
dos tipos de conclusiones: una valoracion de la manerg o
que el gobierno de la Republica Popular de Polonia contr,.
vino las convenciones de la OIT y una lista de recomends.
ciones para el gobierno polaco

La Oficina Coordinadora en el Extranjero de NSZZ (.
LIDARNOSC” espera que el informe induzca a las autorids.
des polacas a entablar un auténtico dialogo con Ia sq.
ciedad y que vuelva al espirituy la letra de los Convenios ‘
de Gdansk de 1980

Kk kA KK KKK KKK KKK KK KK

el Extranjero de NSZZ “SOLIDARNOSC”, esta en contacto
con todas las personas que presentaron evidencias en las
audiencias de la Comision Investigadora de la OIT. A Ia
Oficina le complacera asistir a cualquier persona interesa-
da en obtener mas imformacion acerca de los testimonios
individuales.
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EL ESTADO POLICIACO

Los siguientes articulos de la prensa clandestina hablan
de la vida cotidiana en Polonia:

* El Comité que iba a supervisar el diseiio y construccion
del Monumento a los Caidos en Diciembre de 1970 en Gdy-
nia, ha sido disuelto por las autoridades.

(Fuente: AIS: No. 12)

* A comienzos de septiembre, hubo una serie de conmo-

ciones en varias oficinas de abogados en Wroctaw. El moti-

“ vo fue que una parte de las declaraciones firmadas de acti-
“vistas de SOLIDARIDAD, que confirman que Jozef Pinior

(Sucesor de Frasyniuk como lider clandestino de SOLIDAR-

“NOSC en Wroclaw en Baja Silesia al igual que Frasyniuk,

atrapado y sentenciado a prision) tiene derecho a gastar di-
nero de fondos de SOLIDARIDAD, los que ““fueron roba-
dos”. Pinior, y antes que él Frasyniuk, han sido acusados de

_apropiarse fondos de SOLIDARIDAD.

' (Fuente: AIS No. 12)
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(el salario mensual promedio

del Servicio de Seguridad
o de 1.5 millones de zloties
gun datos oficiales es ahora

* Los oficiales de policia
pueden disponer de un prést

“de 14 mil) para construirse una casa. El pago del adeudo se
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programa en mas de 30 anos (inaudito en Polonia); quienes
tienen antecedentes “impecables’” de servicio pueden ver
perdonado el pago de la mitad de esa suma.
(Fuente: Z Podziemia No. 13/28 de la Clandestinidad)

* La Oficina del Consejo de Ministros (gabinete), ordend
a la fabrica de refrigeradores POLAR, de Wroctaw, la pro-
duccion de mas de 160 refrigeradores especiales en un mo-
delo de lujo. No existen esos refrigeradores en Polonia. Des-
pués de ser sometidos a una rigurosa inspeccion de calidad,
los refrigeradores fueron instalados por equipos especiales
en Varsovia (supuestamente en casas de miembros promi-
nentes del regimen).
(Fuente: U Nas No. 36)

* La Universidad nocturna de Marxismo-Leninismo de

E__Krakéw busca estudiantes desesperadamente. Este ano, los

gerentes junior de las Plantas SiderGrgicas Lenin, de Nowa
Huta, recibieron 6rdenes escritas de ‘asistir a dicha universi-

dad.
(Fuente: Hutnik No. 25)

* Las autoridades militares de Chetm ordenaron a los mi-
litares profesionales que eduquen a sus hijos como ateos. Si
€505 nifos asisten a la Iglesia o reciben instruccion reli-

giosa, sus padres perderan el empleo.

(Fuente: AIS No. 14)
* La “visita de sorpresa’” del general Jaruzelski a la plan-

ta de curtido de Pieles en Radom, de Radoskur, costo tres

millones de zlotys: se construy® un nuevo estacionamiento
para la gerencia, asi como senderos. Se ordend a los traba-
Je'ldores no fumar, ni siquiera en los lugares destinados a ese
fin, pues de lo contrario se les multaria.
(Fuente: Wolny Robotnik, Radom, noviembre de 1983. el
Obrero Libre”)

*En la misma planta se otorgaron premios por cumplir

- €on exceso el plan: los trabajadores recibieron 6,600 zlotys

Caclia uno; los gerentes, 30 mil cada uno; los directores, 100
mil,
(Fuente: la misma arriba indicada)
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" El vice primer ministro Rakowski visito el 15 de sep-
tiembre la Fabrica de zapatos Kobra, de Bydgoszcz. Llego a

las 17.43 horas y parti6 a las 17.56 horas, en ese tiempo se
probo tres partes de zapatos del nimero 28.
(Fuente: Informator Bydgoski del 26 de octubre)

* Los esfuerzos por conseguir una lapida para Kazimierz
Michalczyk, asesinado en Wroclaw el 31 de agosto de 1982,
concluy6 en octubre de 1983. La policia obligd a sus padres
a firmar un llamado a la sociedad para conservar la calma,
en agosto de 1983, prometiendo, a cambio, que no habria
problemas para la obtenciéon de 1a lapida. Se le debia colo-
car en su sitio en el primer aniversario de la muerte de
Michalczyk, es decir el 31 de agosto de 1983, luego de ser
entregado por lapidarios de Pszenna. Ese dia se hizo paten-
te que los lapidarios no estaban trabajando. La lapida fue
llevada al cementerio del Wroclaw en octubre de 1983, pe-
ro el administrador del lugar se opuso. La piedra fue devuel-
ta a los lapidarios con escolta policiaca, para que éstos
borraran las palabras “muerto a tiros el 31 de agosto a 1982
durante las manifestaciones de SOLIDARIDAD”. Finalmen-
te, la lapida fue colocada el 25 de octubre.

(Fuente: Zdnia na dzied No. 37)

* Ya tarde, el 3 de noviembre la tumba de Michalczyk,
fue profanada Un grupo de alrededor de 50 personas rom-
pi6 un aguila de bronce que estaba arriba de la lapida; las
flores colocadas en la tumba desaparecieron y la misma la-
pida fue cubierta con pintura amarilla. Los vandalos se
fueron del cementerio en automoviles.

(Fuente: Zdnia na dziei No. 38)

* Seglin una carta impresa por la publicacion clandestina
policiaca Godnosé (Dignidad) No. 8), de octubre de 1983, el
Servicio de Seguridad ordené a la policia de transito que
busque a determinados vehiculos y multe a sus conducto-
res por violaciones de transito, ya sea que las hayan come-
dito o no. Las computadoras policiacas de transito han reci-
bido los nameros de registro de automoviles propiedad de
activistas de SOLIDARIDAD.

* Nuevos Sindicatos obreros estan siendo ““consultados”
acerca de las proposiciones del gobierno concernientes a
los ferrocarrileros. Las nuevas regulaciones propuestas dis-
ponen la “verificaciéon’ periodica del personal; permiten la
transferencia de un empleado a una categoria inferior; esti-
pulan el dia de trabajo de 16 horas; permiten que se ordene
a un trabajador emplearse en otra localidad sin su consenti-
miento.

(Fuente: Kronika Matopolska No. 40, de Kolejarz Matopols-
ki)

* En Bydgoszcz, se utiliz8 un método novedoso para ase-
gurarse una nutrida asistencia en las celebraciones del ani-
versario de la Revolucion de Octubre. Se vendieron entra-
das a un concierto en la 6pera local, que iba a comenzar a
las 7 P.M. Al llegar, los melémanos descubrieron, pues no se
les habia advertido previamente, que el concierto iba a ser
precedido por celebraciones: el partido local, PRON, y dig-
natarios militares, administrativos y policiacos, estaban ya
en el teatro. Los amantes de la masica que se percataron de
la maniobra, o que se movieron rapido, lograron esperar en
el exterior; otros quedaron atrapados. El concierto comen-
z6 a las 7:30 P.M.

(Fuente: (Tygonik Mazowsze No. 69)

* E| 26 de octubre en Konin, policias que perseguian a
Ryszard Sliwinski (buscado por delitos “contra la ley mar-
cial”) penetraron por la fuerza en la iglesia de San Maximi:
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lian Kolbe. Sliwinski fue conducido a la estacion policiaca,
tras haber sido amenazado con una pistola, y se le acuso de
ser cémplice de asesinato. En un registro llevado a cabo en
su casa se llevaron algunas cintas grabadas. Al cabo de al-
gunas horas, Sliwinski fue liberado.

(Fuente: KOS No. 42)

* Alimentos con la leyenda “Donativo de la Nacion Ame-
ricana’ (traduccion del polonés) en sus recipientes, fueron
entregados por la PKPS (Comité Polonés para Asistencia So-
cial, organizacion de asistencia dirigida por el Gobierno) al
Instituto de Radio y TV de Varsovia. La Seccion de Asisten-
cia del instituto “por iniciativa de los (nuevos) sindicatos”
(de gobierno) distribuyo: 7 toneladas de harina, sémola y
leche en polvo asi como 0.5 toneladas de mantequilla, a sus
empleados. ;Tiene el PKPS ahora el encargo de apoyar a los
nuevos sindicatos obreros? Nosotros pensamos que se dono
para ayudar a los mas necesitados
(Fuente: Tygodnik Mazowsze No. 70)

* En FADROMA sélo se abastece de papel sanitario y ja-
bén a los banos durante las visitas de personas extranjerds
Mas tarde estos articulos vuelven a los almacenes
(Fuente: Tygodnik Wojenny No. 71)

* En una escuela primaria de Krakow se anunci6é que
habria una excursién a Oswiecim (Auschwitz) Muchos
alumnos se interesaron en participar, y dos autobuses sa-
lieron de Krakéw cerca de Oswiecim se dijo a los escolares
que su destino real era el congreso del SZMP (Unién de la

==

Jjuventud Socialista Polaca). La mayoria de los estudiante,
se escaparon en el camino; s6lo alrededor de una dOCena‘
llegb a su destino

(Fuente: Sygnaf No 61) ) |
« E] texto completo de la “Internacional”, copiado pq,

los escolares del periédico (oficial) Cazeta Krakowska, ||q,
vado al plantel por un profesor, fue considerado subversiy,
por: el padre de uno de los alumnos (oficial del Servicio g
Seguridad), el director de la escuela y otro oficial (de alty
graduacion) del Servicio de Seguridad, quienes interrogargy
al desafortunado profesor

(Fuente: Gazeta Niecodzienna No. 2)

* La parte concerniente a Lech Walesa ha sido Gllﬂ‘unada
de la ultima edicion de la Enciclopedia Popular
(Fuente: NA/ No. 33)

* Los miembros del ZSMP (Union de la Juventud Socialjs.
ta Polonesa) reciben instruccion sobre técnicas como se de.
ben efectuar registros corporales y en departamentos, ap
sesiones especiales de adiestramiento
(Fuente: Clos Slasko-Dabrowski No. 12)

* Los avisos policiacos concernientes a Tadeusz Jedynak
pressdenle de SOLIDARIDAD clandestina en la regién de.
Slasko-Dabrowski y miembro del TKK, van acompanados
de informes acerca de la recompensa por la captura ascen-¢
so y un automovil Lada (el FIAT hecho en Rusia) para ofj.
cial policiaco, y solo un Lada, si el beneficiado es civil
(Fuente: Tygodnik Mazowsze No. 71)

LA PRENSA CLANDESTINA INFORMA

(Tygodnik Mazowsze, No. 63, octubre 6, 1983)

Hoy, centenares de boletines, periddicos y revistas inde-
pendientes se publican clandestinamente en Polonia Van
desde la voz oficial de las estructuras clandestinas regiona-
les, como el Tygodnik Mazowsze (“Semanario de
Varsovia’’) hasta boletines de fabricas de las estructuras de
SOLIDARIDAD, como Informator, del Astillero de Repara-
ciones de Gdansk o Hutnik, de la planta siderGrgica Lenin,
de Nowa Huta, hasta publicaciones fuera de las estructuras
sindicales de SOLIDARNOSC, como el Boletin KOS, del Co-
mité de Resistencia Social. Muchas nuevas organizaciones
sociales y de oposici6n se forman alrededor de una publica-
cion clandestina independiente. Ademas, estan las publi-
caciones literarias, entre ellas Wezwania. El tiraje va de 500
a 1000 ejemplares para una publicacion fabril, hasta 20 6
30,000 ejemplares para algunas de las mas importantes
publicaciones clandestinas como Tygodnik Mazowsze, Ty-
godnik Wojenny y Solidarnos¢ Walczgca

La prensa independiente publica articulos e informacion
sobre el movimiento de resistencia de SOLIDARNOSC, la
represion de las autoridades y las administraciones fabriles,
anuncios de organismos Sindicales clandestinos, informes

de procesos y condiciones carcelarias, llamados de los Py
sioneros y otras informaciones no censuradas. La prensa
clandestina también es foro de analisis politicos y sociales,
y de proposiciones de tactica y estrategia para el movimien
to de oposicion. Estas son las Gnicas fuentes de informa.
ciones no censuradas y opiniones como punto de unién del
movimiento de resistencia

Algunos calculos sobre el nimero de publicaciones clan
destinas ya dicen que son mas de 1,000 titulos y en el Ocey
dente se han reunido alrededor de cuatrocientos titulos E'J,‘
Comité de Apoyo de Solidaridad ha reunido mas de 2
titulos de publicaciones clandestinas actuales De cua
quier modo, la prensa independiente en Polonia no tie
precedente en la historia de un pais comunista En visty
de que tanto el equipo como los suministros son dificiles
obtener y no se les puede comprar excepto en empresas del
gobierno, y considerando la represion de que son objetol
involucrados en la impresiéon y distribucion de periddicos
volantes independientes —el alcance de la prensa clandes]
tina es una de las realizaciones mas notables de la oposk|
cibn desde la imposicion de la ley marcial

Donativos seran bienvenides
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